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ANNEX 1

PIELIKUMS

dokumentam
PriekSlikums Padomes léemumam

par to, lai noslégtu Noligumu starp Eiropas Savienibu un Antigvu un Barbudu, ar ko
groza Noligumu starp Eiropas Kopienu un Antigvu un Barbudu par istermina vizu
atcelSanu
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PIELIKUMS

NOLIGUMS

starp Eiropas Savienibu un Antigvu un Barbudu, ar ko groza Noligumu starp Eiropas
Kopienu un Antigvu un Barbudu par istermina vizu atcelSanu

EIROPAS SAVIENIBA,

no vienas puses, un

ANTIGVA UN BARBUDA,

no otras puses,

turpmak kopa “Ligumsleédzgjas puses”,

NEMOT VERA Noligumu starp Eiropas Kopienu un Antigvu un Barbudu par Tstermina vizu
atcelSanu (turpmak “noligums”), kas stajas speka 2010. gada 1. janvari,

ATKARTOTI APSTIPRINOT, cik svarigi ir atvieglot tieSos personiskos kontaktus,

NEMOT VERA, ka 33 noliguma mérkis ir apmierinat Iigumslédz&ju pusu pilsonu vajadzibas,

NEMOT VERA, ka “Istermina uzturé$anas” definicija, kas sniegta noliguma (tris meénesi seSu
ménesu laikposma no pirmas ieceloSanas dienas) nav pietieckami preciza, un jo 1pasi jédziens
“pirma iecelosanas diena” var radit neskaidribas un jautajumus,

NEMOT VERA, ka ES “ieks$€jos” vizu un robezu tiesibu aktos ar Regulu (ES) Nr. 610/2013

(2013. gada 26. junijs) ir ieviestas horizontalas izmainas un taja Tstermipa uzturéSanas ir
definéta sadi: “90 dienas jebkura 180 dienu laikposma”,

NEMOT VERA, ka ieceloSanas/izceloSanas sistémas mérkiem, kuru paredzéts ieviest Eiropas
Savieniba, ir nepiecieSama vienota un skaidri defin€ta “Istermina uzturéSanas” definicija, kas
ir piem&rojama visiem treso valstu valstspiederigajiem,

VELOTIES nodrosinat celotaju netraucétu pliismu Ligumslédz&ju pusu robezskersoSanas
vietas,

VELREIZ APSTIPRINOT to, ka noligums attiecas uz visu Eiropas Savienibas dalibvalstu
pilsoniem, iznemot Apvienoto Karalisti un Iriju,

NEMOT VERA Protokolu par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar brivibas,
drosibas un tiesiskuma telpu un Protokolu par Sengenas acquis, kas icklauts Eiropas
Savienibas sist€éma, kuri pievienoti Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas
Savienibas darbibu, un apstiprinot, ka $3 noliguma noteikumi neattiecas uz Apvienoto
Karalisti un Iriju,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.

1. pants
Noligumu groza saskana ar §a panta noteikumiem:

1) nosaukuma un 3. panta 5. punkta, 6.panta 1. punkta un 8. panta 7.punkta vardu
“Kopiena” aizstaj ar vardu “Savieniba” attiecigaja locijuma;
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3)

(4)

()
(6)

noliguma 1. panta vardus “uz tris ménesiem seSu ménesu laika” aizstaj ar vardiem
“uz 90 dienam jebkura 180 dienu laikposma”;

noliguma 4. panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“Eiropas Savienibas pilsoni var uzturéties Antigva un Barbuda uz laiku, kas
neparsniedz 90 dienas jebkura 180 dienu laikposma.”;

noliguma 4. panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

“Antigvas un Barbudas pilsoni var uzturéties dalibvalstu teritorija, kas pilniba
pieméro Sengenas acquis, uz laiku, kas neparsniedz 90 dienas jebkura 180 dienu
laikposma. Minéto laikposmu aprékina neatkarigi no jebkuras uztur€Sanas reizes
dalibvalsti, kura Sengenas acquis vél nepieméro pilna méra.

Antigvas un Barbudas pilsoni var uzturéties katras dalibvalsts teritorija, kas Sengenas
acquis vel nepieméro pilna meéra, uz laiku, kur§ neparsniedz 90 dienas jebkura
180 dienu laikposma, neatkarigi no uzturéSanas laika, kas aprékinats attieciba uz to
dalibvalstu teritoriju, kuras pilniba pieméro Sengenas acquis.”;

noliguma 4. panta 3. punkta vardus “trim meénesSiem” aizstaj ar vardiem “90 dienam”
un vardu “Kopienas” aizstaj ar vardu “Savienibas”;

noliguma 8. panta 4. punkta pedg¢jo teikumu aizstaj ar Sadu:

“Ligumslédzgja puse, kas aptur€jusi §a noliguma piem&roSanu, nekavgjoties informé
otru Ligumsleédz&ju pusi, ja min€tas apturéSanas iemesli vairs nepastav, un minéto
apturéSanu atcel”.

2. pants

Ligumsleédz&jas puses ratificé vai apstiprina So noligumu saskana ar to attiecigajam
procediiram, un tas stajas speéka sesta meénesa pirmaja diena péc datuma, kad ped€ja Puse
pazino otrai Pusei par iepriek§ min€to procediiru pabeigSanu.

Noligums ir sagatavots divtiksto$ septinpadsmita gada ... ... .... , divos eksemplaros anglu,
bulgaru, ¢ehu, danu, francu, grieku, holandiesu, horvatu, igaunu, italiesu, latviesu, lietuviesu,
maltiesu, polu, portugalu, rumanu, slovaku, slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu un zviedru
valoda, un visi teksti ir vienlidz autentiski.

Eiropas Savienibas varda —

Antigvas un Barbudas varda —
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KOPIGA DEKLARACIJA PAR ISLANDI, NORVEGIJU, SVEICI UN
LIHTENSTEINU

Ir vélams, ka Norvégijas, Islandes, Sveices un Lihtensteinas iestades, no vienas puses, un
Antigva un Barbuda, no otras puses, nekavgjoties groza esoSos divpusgjos noligumus par
Istermina uzturéSanas vizu reZima atcel$anu ar tadiem pasiem nosacijumiem ka $aja noliguma.

KOPIGA DEKLARACIJA PAR TO, KA INTERPRETET 90 DIENAS JEBKURA 180
DIENU LAIKPOSMA

Ligumslédzgjas puses saprot, ka laiks, kas neparsniedz 90 dienas jebkura 180 dienu
laikposma, ka paredzets §a noliguma 4. panta, nozimé vai nu nepartrauktu apmekl&jumu vai
vairakus secigus apmekl&jumus, kuru ilgums neparsniedz 90 dienas jebkura 180 dienu
laikposma kopuma.

Jedziens “jebkur$” nozimé, ka tiek piemerots “kustigs” 180 dienu atsauces laikposms, skaitot
atpakal katru uzturéSanas dienu ped€jo 180 dienu laikposma, lai parbauditu, vai joprojam tiek
izpildita prasiba par 90 dienam jebkura 180 dienu laikposma. Tas cita starpa nozimé, ka péc
nepartrauktas 90 dienu ilgas prombiitnes var atkal uzturéties uz laiku Iidz 90 dienam.
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